nissmbHOCTI. OCHOBHUM METOJUYHUM TPHUHITUIIOM TPW HaBYaHHI aHOTYBaHHIO
BBAXKAETHCSI MPUHIUN LUTICHOTO CHPUUHATTA TeKcTy. KOTHITHBHA MCHUXOJOTIS
JIOBOJIUTD, 110 COpUMaTH 1H(OpMAIliIO JIEeTIIe, SIKIO0 CTyACHT YSBISE, IO CaMe
BiH Oy/le BUBYATH.

Jlns HaBYaHHS aHOTYBaHHIO NPOQECIHHMX TEKCTIB BUIAUIAIOTH HACTYIHI
HaBYaJbHI CTpaTerii: BU3HAYEHHS (YHKI[IOHAIBHOIO THUIIY TEKCTY, MOIIYK
1HGOpPMATUBHUX CKJIAOBUX, CKJIaJaHHS TEKCTOBOI MaTpHil Ta ¢GopMyBaHHS
KOHIIENITY TeKcTy. KomMyHIKaTuBHI cTparterii — 1e y3arajJbHeHHs iHdopmalii B
(dbopmi aHOTalli 1 KPUTUYHE PO3YMIHHS TEKCTY.

BuBdeHHS J0CBiAy 3aCTOCYBaHHS METOJUKH KOMYHIKATHBHO-
KOTHITUBHOTO MMIJXOAY JO BHBUEHHS 1HO3EMHHUX MOB CBIJUUTH TIPO
MOKpAIICHHs] PIBHIO 3HAHb Y CTYJEHTIB HE JIMIIE 1HO3EMHOI MOBHU, a W
npodeciitHux 3Hanb. Opranizailis NPaKTHYHUX 3aHITh Y BUIIIH KO 32 [IUM
MPUHIIAIIOM BIJIKPMBA€ HOB1 MOXJIMBOCTI JIJIs CIIJIBHOT TBOPYOIO JISUTBHOCTI
BUKJIAJa4iB Ta CTYACHTIB.
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CTPYKTYPA KOHIEIITA HOYb, PEAJIN3OBAHHOI'O B
MO3TUYECKOM JNUCKYPCE BEJIMKOBPUTAHHNMA 20-21 BB.
Honeabnyx I.A. (XapbkoB)

B JIMHTBOKOTHUTHBHBIX HCCIIEIOBAHUSIX BPEMsI U €r0 JIMHTBOKOTHUTHBHAS
peanu3anus 3aHIMaeT BaxHoe mecTo [1, ¢. 20-22; 8, ¢. 33; 9, c. 26-284 2, c. 10]. B

WCCJIEIOBAHUM pPACCMATPUBACTCA OJWH W3 TUIIOHMMOB KoHienra BPEMIS,
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koHiienT HOYb, 00beKTUBU3MPOBAHHBIA B MO3TUYECKOM JHUCKypce. B kauecTse
WUTIOCTPATUBHOTO MaTepuajga HCIOJIb30BaHbl TEKCThl MECEHHBIX KOMITO3UIUN
MONYJISIPHBIX UcTioaHuTeneH Benukoopuranuu 20-21 BB.

bazoBoii enqunuIelt aHanm3a B pabote sBisieTcs KoHuent [3, €. 50; 6, c. 23;
5, c. 18]. Jloruueckuii (B OTJIIMYHE OT JIMHIBOKYJBTYPHOI'O) THII KOHIIEIITa
OTIpEJIENISIETCSl KaK OMNEepaTUBHO-COAEpIKaTeIbHAsl €AMHUIIA MTaMSTH, MEHTaJIbHOTO
JICKCUKOHA, KOHIIEITYaThHOW CHCTeMBbI W s3bika Mo3ra (lingua mentalis), Bcei
KapTHHBI MHUpa, OTPAKECHHOW B YesioBeueckor mcuxuke [6]._Omnupasch Ha TOYKH
3peHusa Takux uccaengonarenen, kak F0.C. Crenanos [9, €. 10] u B.M. Kapacuk |[3,
C. 37], MOXHO CKa3aTb, 4YTO B IIMPOKOM CMBICIE CTPYKTypa KOHIIEINTA
MPEACTABISCTCS B BUJIE Kpyra, B LIEHTPE KOTOPOTO JIEKUT OCHOBHOE TMOHSITHE —
AJIpO KOHIIENTA, a Ha nepudepun HaXOAUTCS BCE TO, UTO MPUBHECEHO KYJIbTYpPOl,
TpaJAUIUSAMU, HAPOIHBIM U TUYHBIM OIBITOM.

KorHutuBHas JTUHTBUCTUKA YTBEPKIAET, YTO KOHLENTHI HE CYHIECTBYIOT
otaenbHo. OHU CBsi3aHbl B BUAC ¢ppeiima wunu nponosuyuu. B TpakTtoBke Y.
Owinmopa, ¢peiiMm BO3HUKAET KaK CHCTEMa KOHIICTITOB, CBSI3AHHBIX TaKUM
o0pa3oM, 4TO JUIsl MOHUMaHUS JIFOOOr0 M3 HUX HYKHO paccMaTpUBaTh LETOCTHYIO
CTPYKTYPY, B cOCTaB KoTopoii onu Bxomat [10, c. 32-33].

«CKeNeTHOW» CTPYKTypOW BHYTPEHHErO JIEKCMKOHA SIBISIIOTCA — Tak
Ha3bIBaeMble Oa3ucHeie ppeiimel [4, ¢. 9-10], cBsA3aHHBIE KOHUENTYAIBHON CETHIO.
basucHpIME ¢peiiMaMu SBIISIOTCS NPEAMETHBIN, aKIIMOHAIBHBIN, MOCECCUBHBIM,
TaKCOHOMUYECKUA W kommnapatuBHbii [4, c.10]. «DpeliMbl Ha3BaHbl OA3UCHBIMH,
MOCKOJIbKY OHM JIEMOHCTPHUPYIOT HCXOJIHbIe, Hanbojiee 000O0IIeHHbIC (CXEMHbBIC)
NPUHITUIBI KAaTETOPU3allMd W OpPTaHW3alliyd BepOann30BaHHON WHGOpMAIMU 00
OKpY’KaroIleM YesIoBeKa mpeaMeTHOM Mupe» [4, . 13].

B Hamiem uccrienoBaHuM KOHIENT PacCMaTPUBACTCS B paMKax Ha3BaHHBIX
0a3ucHBIX (HPpeMOB, PeATM30BAHHBIX CJICIYIONTUM 00pa30oM.

Ilpeomemuwiii  petiv  CTPYKTypUpyeT HHGOPMALIUI0 O COOCTBEHHBIX

ObITHIHBIX npu3Hakax npeaMetrHoil cymHoctd (HEKTO wim HEYUTO). @peitm
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NpeJCTaBIcH HAOOPOM MPOMO3MIIMKN, I/ie MPU3HAK OOBEAMHSIETCS C MPEAMETOM
CBSI3KOU ecmb/cyuecmeyem (1S/eXists).

KBanundukaruBaass cxema «HEKTO/HEUTO ects TAKOE-xauectBOY.

KBanudukaTuBHyi0 cXeMy MOXHO BBIJICTUTh B cienyromux kKouuentax: HOYb

ectb TEMHAZ: And in the dark night, you'll follow the bright light, and go where

the love must go, and you will wake in the morning to a brand new day, take all

your worries away (Chris de Burgh, p.4); JIVHHAS: Well, it was on one

moonlight night, well stars shining bright, wind blowin' high my love said good-
bye (Beatles, p.1); OAMHOKAZ: Let the tears come rolling from your heart, and
when you need a light in the lonely nights, carry me like a fire in your heart (Chris
de Burgh, p.4); CIIOKOMHAS: Go jack-rabbit running through the wood you had
a good night and you feel real loose gunfire breaking up the peaceful night Jack-
rabbit lying in the cold daylight (Elton John, p.6); JUKAZ: And it's a wild Friday
night and I'm all on my own | knocked on every door in town there ain't one little
girl that's home (Elton John, p.9); BECKOHEYHASI: Just then the Lord himself
appeared in a blinding flash of light, and shouted at the Devil, Get thee hence to
endless night! (Chris de Burgh, p.5).

Hoenmuguxayuonnwiii gppeiim, TI€ 1BE MPEAMETHBIX CYIIIHOCTH OOBEIUHSIOTCS
cBsi3koit ecmsb (1S), moaenupyetr otHomieHus «HEKTO/HEUTO-unentudukaTus
ectb  HEUTO-unentudukatop», KOTOpbIE MNPEACTABISIIOT COO0NH 00O0OIIEHHYIO
UOEHMUDUKAYUOHHYIO CXEM) .

Cxema KJ1accuUKaIuu «HEKTO/HEYTO-unentudukatun €cThb

HEKTO/HEYTO-knaccudukatop». B naHHoil cxeme MPOUCXOAUT COOTHOILIECHUE

uaeHTuGuKaTBa ¢ uaeHTuuKaTopoMm. CxeMy KiaccU(pUKALMU MOKHO BBIICIIUTh

B cinenyronux kouienrax: HEBO: Bright are the stars that shine, night is the sky |
know this love of mine will never die (Beatles, p.2); HOUb: Get about as oiled as

a diesel train gonna set this dance alight "Cause Saturday night is the night I like

Saturday night's alright (Elton John, p.3).
Komnapamuenuii ¢peiim, BO3ZHUKAIOUIMA HA OCHOBE HACHTU(UKAIIMOHHOTO

dpeiimMa, COTEPKUT CBSI3KY ecmsb kak (IS @S), OOBCTUHSIONIYIO JBE POIU —
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KomnapatuB (pedepeHT) Kak MpeaMeT, KOTOPBI CPaBHHUBAIOT, U KOPPEIAT Kak
IPEIMET, C KOTOPBIM CPABHUBAIOT.

Cxema  momobus  «HEKTO/HEUTO-kommapatuB  ecms  Kak — 6yomo

HEKTO/HEYTO-koppenst» JIeXHT B OCHOBE MeTadophl, yCTaHABJIMBAIOIICH
CXOOHBIC YCPThI CYHIHOCTGIZ, KOTOPBIC OTHOCATCA K Pa3HbIM MMOHSATUNHBIM
chepam, Hanpumep: HOUb kak UEJIOBEK: HOYb CITYCKAETCS: Night is
descending as he wearily makes his way home through the traffic jams and neon
lights of the great metropolis (The Kinks, p.3); HOUYb ITPUXOJUT: When the
night comes she'll be here, lying down in my bed, | have woken way before the
dawn, with all the things that she said (Chris de Burgh, p.4); HOYb TOBOPUT:

And | swear | heard the night talking cursing me for being a little more than

hopeless telling me we're running lonely, loose and broken (Elton John, p.2);
HOYb kxak ITPEJIMET: HOUb ITAJAET: You and I are lovers and night falls
around our bed in peace we sleep entwined (Sting, p.6).

Takum  oOpaszoMm, konHinent HOYb B  mosTHYeckOM  JTUCKypce
BemukoOpuranun 20-21 BB. mpeacTaBieH B BHie (PpeiiMOBON ceTH, B KOTOPYIO
BXOAT: TPEIAMETHBIM, WIACHTU(UKAIIMOHHBIA W KOMITAPATUBHBIN  (periMBbl.
[IpeameTHblll PpeiiM OOBEKTHUBUPYET CBSI3U B paMKaxX KBaJU(UKATUBHON CXEMBI.
NnentudukaimoHHpii pperiM COAEPIKUT TOJIBKO OJHY CXeMy — KilacCu(pUKaiuu, a
B KOMMapaTUBHOM (peliMe peanusyeTcs cxema MoJo0us, JiexKailas B OCHOBE
MeTadopshl.
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HABYAHHS AHT'JITMCBKOI MOBH CTYAEHTIB IOPUJIUYHOT O
YHIBEPCUTETY Y CBITJII I'VTOBAJIBALIMHUX ITPOLIECIB
[Tonosa H.O. (XapkiB)

Tenaenii CBITOBOTO PO3BUTKY B HampsSMKy rio0amizaiii CyTTEBO
BIUIMBAIOTh Ha J00ip 3MICTY HaBYaHHS 1HO3EMHHMX MOB Yy BHUIIUX HaBUaAJbHHUX
3aKianax HeMOBHOTO mnpodimo. Mwu cmocrepiraeMo, SK 3MICT CydacHOl
JIHTBICTUYHOI OCBITM B HEJIHTBICTUYHMX YHIBEPCUTETaX 3HAYHOK MIPOIO
CIPSIMOBYETHCS Ha JOCSITHEHHsSI PIBHSA, LIO0 BIANOBIJA€E CBITOBUM BHUMOTaM

riio0ani3amii KUTTA.
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